o

LET’S HEAL®

z 038031S.e
N
m

©2020 Systagenix Wound Management Limited,
Gargrave, North Yorkshire, BD23 3RX, UK 2797

 cc [ rer] o

KCl Manufacturing,

IDA Business & Technology Park,

Dublin Road, Athlone, Co. Westmeath,

Ireland 2020-07

<® Let’s Protect®

INADINE

PVP-I NON ADHERENT DRESSING

NICHTHAFTENDE WUNDAUFLAGE (PVP-)
PANSEMENT NON-ADHERENT (PVP-I)
MEDICAZIONE NON-ADERENTE (PVP-I)
APOSITO NO-ADHERENTE (PVP-I)

ICKE VIDHAFTANDE FORBAND (PVP-1)
NIET VERKLEVEND VERBAND (PVP-I)
COMPRESSA NAO ADERENTE (PVP-I)
TARTTUMATON TAITOS (PVP-I)
IKKE-KLABENDE FORBINDING (PVP-I)
MH KOAAHTIKO EMI©EMA PVP-I

PVP-1 YAPISMAZ PANSUMAN

SEED 3 Systagenix

@ Mepiypaen Mpoidvtog

To un kOANTIKS emiBepa INADINE® PVP-I givat Tomiko emibepa
TPAUHATWY EUTTOTIOUEVO HE aAoLPr TTou TTEPLEXEL 10% Lwdlovxo
moPidovn (PVP-1). To emiBepa emiong mepiéxel polyethylene glycol
KAl ATTOCTAYHEVO VEPO.

Evéeileig

To emiBepa INADINE® gival KATAOKEUAGHEVO YIA VO TIPOOTATEVEL
TO TPAUMA, OKOMA Kat OTav UTTApXEL LoAuvon. To emibepa
INADINE® evéeikvuTal yla Tnv mePIToinon EAKWV Kal UMopEi
€mMiong va xpnotpomolinBei yia Tnv mpoAnyn HOAUVOEwWY O
HIKPO-eYKAUUATA Kal o€ SePUATIKES BAARBEC TTPOKANOUUEVEG ATTO
HIKPOTPAUHATIOHOUG.

Mapéxel avTIoNTTIKO AMOTENECHA HAKPAG SIAPKELAG, TO OTTOI0
BonBd otnv katamoAéunon pouvong amd Baktnptla, mMpwtdlwa
Kal HUKNTEG Yla OUYKEKPIPEVo Sidotnua. Evdeikvutal yia xprion
o€ eVAAIKEG Kat TTatdLd. T & ToAU HoAUGHEVA TPAUUATA UTTOPE( VA
Xpnotpomoinbei oe cUVSUACHO PE CUOTEUIKA AVTIRIOTIKA.

Mpo@ulageig

To eniBepa INADINE® 8¢ Ba mpémel va xpnotgomoleitat:

- Omou &ival yvwoTn umepeualodbnaoia og 1o (aAepyia)

- TIPWV KAl PETA TN Xprion padilo-lwdiou (Uéxpt TNV OpIOTIKA
emovAwon)

- &av mapakoAouBeioTe yla TPoPAARUATA VEQPWY

- o€ gyKVOUG Kal YUVAiKeG Tou OnAalouv

- OE MEPIMTWOELS £pTNTIKAC Seppatitidag Duhring
(ouykekplpévn, omravia Seppatiki acBévela).

To eniBepa INADINE® mpémel va XpnOIHOTIOLEITAL KATW amd

1aTPIKn EMiBAeYN:

- 0€ aoBeveic mou maoxouv anod Bupeosldn

- O€ VEOYVA Kal Bpéen HEXPL TNV NAIKIA TwV 6 HNVWV KABWG
n wdlouxog moPidoévn pmopei va amoppo@ndei amod To déppa
ToUg

- o€ Bepaneieg Babéwv EAKWV, EYKAVPATWV 1} HEYOAWY
TPAUMATWV.

latpikn emiAePn Ba mpémel va emSIKETAL EQV TO eMiBEpA
INADINE® xpnotpomolgital mavw amé pia efSopada.

OAHTIEZ XPHZHZ

MNpoetopacia Tng meploxng

1. MposTolpdoTe TNV TePLoxn BAon TPWTOKOANOU.

2. BeBawwbeite 611 10 §éppa YUpw amd To Tpavpa ival OTEYVO.

E@appoyn Tov emOéparog

1. Avoi€te Tn cuokevaoia kat Bydite o emiBspa INADINE® pe
amooTEIPWHEVN XEIPOUPYIKNA AaBida.

2. AQaIPEDTE MPWTA TO £va PEPOG TNG XAPTIVNG CLUOKELAOIAC.

3. Bydte 1o emiBepa amod 1o AANO PEPOG TNG XAPTIVNG
OUOKEUOOIAG Kl EPapUOoTe am’ euBeiag oTo Tpavua.

4, Kahuyte Kat ao@aliote to emibepa ' éva deutepo emiBepa tng
emAoyrig oag.

AMN\ayn Kat ag@aipgon emOéparog

Eivat amapaitnTo yio To owoTo EAeyX0 TNG MANYNG VA OTTOQEVYETE

TOV TPAUMATIONS TOU UYEIOUG S€PUATOC.

1. ‘Otav 1o emiBepa INADINE® yivetal AeUKO auTo SnAwvel
AMWAELA TG AVTIONTITIKAG SPACTIKOTNTAG KAl WG €K TOUTOU TO
emiBepa mpémet va alayOei. Mmopei va aAhaxBei péxpt Suo
POPEC NUEPNTIWG OTNV APXIKN QACN 1) OE TTEPIMTTWOELG TTOAD
HOAUOUEVWY TPAUUATWY 1 TPAUMATWY TTOU TIAPAyouV HEYAAo
TT0C0CTO.

2. H agaipeon yivetat ekoAa pe To va TpaBnéete eAagpd To
emiBepa avTISIapeTpIKA amo TG SUo ywvieg Tou.

Na pn xpnotpomnoinBei v n GUCKEVAGIA £XEL KATACTPAPEI.
Na pnv emavayxpnoiponoleitat.

Na pnv enavamootelpwveTal.

H nuepopnvia Aj€ng Tou mMpoidvTog €ival TuMwpévn oTn
cuoKevaaia.

@ SYMBOLS USED ON LABELLING

AUF DEM ETIKETT VERWENDETE SYMBOLE
SYMBOLES UTILISES SUR LES ETIQUETTES
@ SIMBOLI USATI SULLA CONFEZIONE

@ SIMBOLOS EMPLEADOS EN EL ENVASE

@ SYMBOLER ANVANDA PA FORPACKNINGEN
@ SYMBOLEN OP DE VERPAKKING

SIMBOLOS UTILIZADOS NOS ROTULOS

® MERKITSEMISESSA KAYTETTAVAT SYMBOLIT
SYMBOLER ANVENDT PA EMBALLAGEN
@ 2YMBOAA XPHZIMOMOIOYMENA ZTH ZYZKEYAZIA
ETIKETTE KULLANILAN SEMBOLLER

®

Do not use if package is damaged.

Bei beschadigter Verpackung nicht verwenden.
Ne pas utiliser si 'emballage est endommagé.
Non usare se la confezione & danneggiata.

No usar si el envase esté dafiado.

Anvand inte om forpackningen ar skadad.

Niet gebruiken indien verpakking beschadigd is.
Né&o utilizar, se a embalagem estiver danificada.
Ala kdyts, jos pakkaus on vahingoittunut.

Ma ikke anvendes, hvis emballagen er beskadiget.
Na pnv xpnotpormoleital av N cUoKeVAaoia £xel UTTOOTEL (LA
Ambalaj hasarliysa kullanmayin.

®

Do not re-use.

Nicht wiederverwenden.
Ne pas réutiliser.

Non riutilizzare.

No reutilizar.

Far inte ateranvandas.
Niet opnieuw gebruiken.
Néo reutilizar.

Ei saa kdyttda uudelleen.
Ma ikke genbruges.

Na pnv emavaypnotpomnoleital.
Tekrar kullanmayin.

Do not re-sterilize.

Nicht erneut resterilisieren.
Ne pas restériliser.

Non risterilizzare.

No volver a esterilizar.

Far inte atersteriliseras.
Niet opnieuw steriliseren.
Nao reesterilizar.

Ei saa steriloida uudelleen.
Ma ikke gensteriliseres.

Na pnv EMavamooTEIPWVETAL
Tekrar sterilize etmeyin.

SETD

Sterilized using irradiation.

Durch Bestrahlung sterilisiert.
Stérilisé par rayonnement.
Sterilizzato mediante irradiazione.
Esterilizado con radiacion.
Steriliserad genom stralning.
Gesteriliseerd met behulp van straling.
Esterilizado por irradiagao.
Steriloitu sateilyttamalla.
Steriliseret med bestraling.
AMOOTEIPWHEVO e akTIVOBoAia.
Isinlama teknidi ile steril edilmistir.

BH

Consult instructions for use.
Gebrauchsinformation beachten.
Consulter la notice d'utilisation.
Consultare le istruzioni per l'uso.
Consulte las instrucciones de uso.
Se bruksanvisningen.

Raadpleeg de gebruiksaanwijzing.
Consultar as instrucdes de utilizacdo.
Tutustu kdyttoohjeisiin.

Laes brugsvejledningen.
TupBouleubeite Tig 08nyieg xprong.
Kullanma talimatlarina bakin.

C€ .

CE-mark and identification number of notified body.

CE-Zeichen und Kennnummer der zustéandigen Stelle.

Marquage CE et numéro d'identification de I'organisme accrédité.
Marchio CE e numero di identificazione dell’Organismo notificato.
Marcado CE y Numero de identificacion del organismo notificado.
CE-mérke och identifieringsnummer fér Anmaélt Organ.
CE-markering en identificatienummer van Aangemelde Instantie.
Marcacdo CE e numero de identificacdo do organismo notificado.
CE-merkinta ja ilmoitetun laitoksen tunnusnumero.

CE-maerke og det bemyndigede organs identifikationsnummer.
TApavon CE kat aplBuodg avayvwplong KOoWoTonpUéVou OpyavioHoU.
CE isareti ve onaylanmig kurulusun sicil numarasi.

YA

Caution. Catalogue Number.
Vorsicht. Katalognummer.
Avertissement. Numeéro de catalogue.
Attenzione. Numero di catalogo.
Precaucién. Numero de catélogo.
Forsiktighet. Katalognummer.

Let op. Catalogusnummer.
Cuidado. Ndmero de catalogo.
Huomio. Luettelonumero.
Forsigtig. Katalognummer.
Mpoooyxn. ApBudc katahdyou.

Dikkat. Katalog numarasi.

LoT 3

Batch number. Use by.
Chargennummer.
Numeéro du lot.

Numero di Lotto.

Verwendbar bis.
A utiliser avant.
Da usarsi entro.

Ndmero de lote. Fecha de caducidad.
Partinummer. Anvandes senast.
Partijnummer. Uiterste gebruiksdatum.
Ndmero de lote. Validade.

Erdnumero. Kaytettava viimeistaan.
Batchnummer. Anvendes senast.
Ap1Bud¢ mapTidag. Xprion péxpl

Parti numarasi. Son kullanma tarihi.

Authorized representative in the European Community.
Bevollméachtigter in der EU.

Représentant agréé dans I'UE.
Rappresentante autorizzato nella UE.
Representante autorizado en la UE.
Auktoriserad representant i EU.
Geautoriseerde vertegenwoordiger in de EU.
Representante autorizado na UE.
Valtuutettu edustaja EU:ssa.

Autoriseret repraesentant i EU.
E€ouciodotnuévog avtimpoowmnog otny EE.
AB'deki yetkili temsilci.

/ﬂ/ 25°C

Store below 25°C.

Lagern unter 25°C.

Conserver au-dessous de 25°C.

Conservare a temperatura inferiore a 25°C.
Almacenar a temperatura inferior a 25°C.
Forvaras vid under 25°C.

Bewaren onder 25°C.

Conservar a uma temperatura inferior a 25°C.
Séilytettava alle 25°C.

Opbevares under 25°C.

Na @uldooetal og Beppokpaoie KAaTw Twv 25°C.
25°C'nin altinda saklayin.

Manufacturer.
Hersteller.
Fabricant.
Fabbricante.
Fabricante.
Tillverkare.
Producent.
Fabricante.
Valmistaja.
Producent.
Kataokevaotic.
Uretici.






